RITSCHARD SA
—"RUE EMMA KAMMACHER, 8
CASE POSTALE 362
CH-1217 MEYRIN 1
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Inco: DDP Assurance: NON COUVERTE P/NOS SOINS
EXPEDITEUR:

FRANCE BOISSONS-PAYS DE SAVOIE

ZAC DES GRANDS BOIS

BP 326

ROUTE DE THONON

FR-74112 ANNEMASSE CEDEX

Marques + No. Q.te-Emball. Contenu Kg brut
O PALETTE(S)CRISTALINE 7773.00
TVA SELON QUITTANCE(S) 41.95 3
18CHEI001061310930
Code d'accés snzhYr3AHOU+DCdo
FORMALITES POUR L'IMPOT D'IMPORTATION 15.00
DOCUMENTATION ET PORT DE LETTRES 15.00 1
ANNEXES : FACTURE(S)
CHF 71.95
TVA % Montant
1 7,7% Vente préstatio 30,00 CHF 2,30
3 0 % Exempt T.V.A. Fa 41,95
a votre debit CHF 74.25
s.e & o.

DECISION DE TAXATION ELECTRONIQUE (Dte)

Les décisions de taxation de douane et/ou de TVA pour cette importation ont été établies électroniquement. Vous pouvez
obtenir les décisions de taxation électroniques (DTe) & I'aide du numérode déclaration en douane et du code d'accés

(voir ci-dessus) a I'adresse internet de I'AFD : https:ﬂe-dec-web.ezv.admin.chfedecZugangscodeGuif. Veuillez observer les
prescriptions des administrations des douanes et des contributions pour l'obtention et la conservation des décisions de
taxation électroniques ainsi que l'indication des voies de droit figurant dans la décision !

Condit.de paiement : 10 jours net

BANQUE CREDIT SUISSE, 1211 GENEVE 26 CLEARING N 4835,SWIFT CRESCHZZB80A
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Nous travaillons exclusivement sur la base des Conditions Géné ' i
énérales de I'Assoclation sulsse des Transitalres et des E ri isti i@ i
Le for juridique est & Genéve. \.vww.spadfogswiss,com’pdfﬁab\_gggff.';?!? A A S

We work exclusively according to the most recent version of th i
of the General Terms and Conditions of the Swiss Freight F i i
Jurisdiction is in Geneva. www.spadlﬂgswiss.coml’;;fx’argl?spe_%ﬁgpIng B ity o

Aucune assurance n'est couverte sans ordre formel et répété lors de chague expédition.



